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~ SIGISBERT DANS L'ANTIQUE RHETIE

(Suite.)

CHAPITRE VI
Le jeume chasseur.

(’étail au matin d’'une nouvelle radieuse journée d’été.
Sigisbert avait deéja terminé sa priére et restait assis devant
la hutte, sa vénérable téte appuyée sur la main gauche : il
songeait sans doute & des choses importantes; puis il leva
les yeux, désigna, de sa main droite, un point de I’horizon
en se parlant 4 lui-méme :

« C’est 14 que doit étre situee la chapelle et, au-dessous
d’elle, les maisons du village ; toutefois, mes yeux sont déja
vieux et ne verront probablement jamais cela, mais Riitus
el Colomban sont encore jeunes, ils auront la joie d'y tra-
vailler. Allons, debout! Les voild qui approchent! Bonjour!
Avez-vous bien dormi?

— « Oul, et toi aussi? » dirent-ils tous deux d’une méme
VOIX.

— « Oui. Descendez maintenant au petit ruisseau. L’eau
fraiche et saine, le matin; elle chasse le sommeil, et stimule
tout 'organisme. » .

— « ... Et donne aussi de 'appétit, ajoute Ritus malicieu-
sement. »

Ils coururent tous deux jusqu’a la riviere et furent bientot
de retour, aupres du bon Pére Sigisbert.

— « Que ferons-nous aujourd’hui? » demanda ce dernier.
« Le temps vous semble-t-il long, auprés de moi ? »

— « Non, non, fut la prompte réponse de Colomban. » Nous
serions si heureux de rester avec toi toujours, toujours. »

Riitus fit une proposition : Allons attrapper d’autres ché-
vres; cela vaudrait la peine d’en avoir aussi deux cents! Cette
nuit, j’ai révé aux chevres, j’en avais pris trois superbes! »
Sigisbert et Colomban riaient de ce que Riitus avait toujours
les chévres en téte, mais d’aprés P’avis du sage vieillard, le
nombre de trois suffisait pour le moment, et il fallait aller
traire. Ritus s’acquitta promptement de son devoir, quant
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A Colomban, il prit une ration de lait plus forte que son
camarade, beaucoup plus forte, surtout que Sigisbert. Le
bon Pere, en effet, se privait lui-méme pour fortifier la santé
«de ses jeunes compagnons. Apres le déjeuner, il conseilla &
Ritus d’attacher la grosse chévre & un autre arbre, car, sur
Vemplacement ou elle avait brouté, il ne restait plus le
moindre brin d’herbe. Le changement fut bientot fait.

Ensuite, Sigisbert prit la hache en mains et les eoups
retentirent de nouveau dans la forét. Il coupe une longue
branche, épaisse et droite et dit, en s’asseyant sur le seuil de
la porte : « Voila quelque chose pour mon Rétus. » Les deux
-garcons ne quittaient pas des yeux les mains de Sigisbert.

Sigishert détacha le couteau qu’il portait 4 sa ceinture et la
branche fut bientdt dépouillée de son écorce et des rameaux;
son extremité la plus épaisse fut amincie, lautre partie,
«quatre fois longue comme la main de Sigisbert fut laissée
arrondie. Dans cette partie, ’habile sculpleur tailla une petite
gouttiére, lisse comme de la glace et exactement de la largeur
«’un doigt. Ce ne fut pas tout! Le couteau de Sigisbert avait
une forte pointe d’acier qui servit a pratiquer deux trous,
t'un traversant la goutliere, Colomban pouvait y passer le
pelit doigt le second & Vextrémité opposee, Riitus pouvait
¥ passer le pouce. \ v

— « Qu’est-ce que cela? » questionna Rétus, plein de curio-
silé. Sigisbert se leva : « C’est une arbalete pour Ritus, mais
_j’ai encore hesoin d’une ficelle solide: coupe de la corde ui
retient la chévre, un morceau long comme deux fois ton
bras, mais ne laisse pas échapper la béte! » Riitus s’empressa
de faire ce qui lui était commandé, tout en chantonnant :
« Voild mon arbaléte, bravo! jaurai une arbaléte! »

Pendant ce temps, Sigisbert avait choisi une branche plus
mince, correspondant au trou le plus gros. Rétus lui présen-
tait déja la corde qu’il attacha solidement aux deux extre-
mités de la branche; celle-ci fut tendue... crac! elle n’était
pas assez solide et se cassa; une seconde la remplaca avan-
tageusement. — « Ce sera un biaton comme le tien », hasarda
‘Colomban, mais le vieillard restait silencieux; il tailla un
morcean de bois pointu et long comme la main, correspon-
dant exactement & la gouttiére, fit une seconde entaille & la
place du plus petit trou, tendit ’arc et introduisit la corde
«lans I'entaille. Un autre morceau de bois, mobile, destiné A
repousser la corde, fut adapté & ce méme petit trou.
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« Attention! Voire regard est-il aussi rapide que ma fléche ? ».
demanda Sigisbert tout en élevant 1’arbaléte; il pressa la.
détente qui souleva la ficelle hors de I’entaille. Puis un siffle-
ment et la fleche vola au-dessus des sapins les plus hauts..
« Ah! ah! bravo! » s’écria Riitus et voici, la fléche retomba.
aussitot et vint se planter en terre.

« Voila l'arhaléte de Ritus. Essaie un peu et voyons si tu
deviendras un habile tireur! Tu as un bon ceil et un bras
ferme : c’est la premiére condition pour un bon chasseur. »

Sigisbert n’avait pas achevé ces paroles que le jeune garcon
s’était déja éloigné pour chercher la fléche: il prit I'arbaléte
et tendit l’are, ce qui n’était pas facile: mais lui qui avait
soulevé des bloes, lors de la construction de la hutte, pouvait
aussi courber une branche! 1l visa le tronc d’un sapin; il
maniait son arbalete sans maladresse, mais il n’en était qu'a
son premier essai : On entendit un bruissenmient, la fléche vola.
a c¢oté de larbre. — « Manqué, manqué » s’écria Colomban.
en courant chercher la fleche. » On recommenca. « Reéussi.
jai atteint» s'écria Ritus, en montrant la flache qui était:
restée plantée au milieu du tronc. Colomban alla joyeuse--
ment porter la nouvelle a Sigisbert : « Réussi, il a réussi. »
Ritus n’avait, sans doute, jamais eu de sa vie, une aussi
grande joie que celle de son premier succeés a I'arbalete.

Sigisbert lui fit encore cinq autres (léches (u’il lui remit
avec ces mots : ' | A j

« Va, maintenant, dans la forét, mais [ais attention ou tu,
poses le pied, et prends garde aux bétes sauvages. Reviens
bientdt; tu me trouveras avec Colomban, la-bas, pres du
ruisseaa. :

Riitus transporté de joie de posséder une- arbaléte, disparut
dans la forét. Sigisbert et Colomban descendirent, la main
dans la main, du c¢dté du ruisseau; ils entendaient, de loin

encore, le chant joyeux de Riitus. ) _
. (A suivre.)
*,@ . caca

PENSEE
L’adversité est la lorge ou se trempe:le.cceur de ’homme..
FENELON.
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